
Когда он услышал, что Чэнь Цюшань сказал, что нефритовая заколка стоит 10 миллионов, он
был ошеломлен.

Владелец ларька не мог больше держаться и упал на землю, причитая.

— Ах, я не хочу больше жить. Это какое-то издевательство. Дайте мне умереть.

Сегодня ему действительно было слишком трудно.

Первоначально он собирался заключить сделку на 20 000 юаней, но Е Фэн появился из
ниоткуда и все испортил.

Затем другая сторона потратила еще 1 000 юаней, чтобы купить его нефритовую заколку - он
думал, что на этот раз получил большую прибыль - но он не ожидал, что в итоге пострадает
именно он.

Это был огромный удар для него.

...

Но Е Фэн проигнорировал его.

После того, как он положил трубку, он услышал звук системного уведомления в своем ухе.

[Поздравляем, хозяин. Навигация по поиску сокровищ завершена. Система наградила вас 20-ю
виллами с видом на озеро Чжунтянь общей стоимостью 1 миллиард].

Услышав сообщение системы, у Е Фэна разболелась голова.

Его наградили еще 20 виллами?

Он даже не мог вспомнить, сколько объектов недвижимости у него было под его именем.

'Когда я вернусь позже, мне нужно будет тщательно все проверить и ничего не упустить'.

Подумав об этом, он оставил нефритовую заколку и собрался уходить.

В этот момент он услышал, как девушка позади него вдруг окликнула его:



— Младший брат, подожди минутку.

Е Фэн странно посмотрел на нее. Он не знал, что она собирается делать.

Девушка протянула ему руку.

— Я не представилась. Я Лу Сяоя. А тебя как зовут?

— Е Фэн, - У Е Фэна не было другого выбора, кроме как рассказать о своем происхождении.

— Брат Е Фэн, могу я попросить тебя об услуге? - Лу Сяоя спросила в дружеской манере.

— О какой услуге? - Е Фэн был немного озадачен.

— Ты можешь помочь мне выбрать подарок для моего отца? - Лу Сяоя выглядела жалко.

— Ты хочешь, чтобы я помог тебе выбрать подарок? Это не очень уместно, верно? А вдруг я
ошибусь? - Е Фэн рассмеялся и поддразнил.

— Нет, ты такой сильный. Я могу сказать, что ты большая шишка в антикварном мире. Кроме
того, даже если ты ошибешься, я не буду винить тебя. В конце концов, это я проявил
инициативу и попросил тебя о помощи, так что я сам буду отвечать за последствия.

Лу Сяоя была очень понимающей.

Е Фэн был польщен ее словами. Он чувствовал себя хорошо и не отказал ей.

Он немедленно активировал функцию глубокого сканирования системы и осмотрелся.

На экране появилась информация обо всех антикварных предметах в радиусе одного метра от
него.

После целого ряда поисков...

Вскоре Е Фэн нашел старинный чернильный камень в одном из ларьков.

Владелец лавки знал, что у него хороший глаз.

Поскольку камень был выбран им, то, естественно, это был не обычный предмет. Он сразу же



предложил 10 000 юаней.

Е Фэн не стал торговаться и попросил Лу Сяоя оплатить счет.

Когда хозяин ларька увидел, что тот так легко расплатился, он тут же пожалел об этом. Если
бы он знал, то попросил бы 100 000.

Лу Сяоя взяла черный чернильный камень и осталась недовольна.

По крайней мере, по внешнему виду этот чернильный камень значительно уступал складному
вееру, который ей приглянулся.

Интересно, понравится ли он папе?

В этот момент кто-то в толпе вдруг воскликнул.

— Госпожа, могу я взглянуть на этот чернильный камень?

Лу Сяоя смутилась, но все же протянула чернильный камень мужчине средних лет.

Мужчина средних лет долго смотрел на него и тут же изобразил ужас.

— Я изучаю чернильные камни уже более 20 лет. Если я не ошибаюсь, это должна быть
хорошая чернильная плита, которую использовал Чжэн Баньцяо. Она стоит как минимум
несколько миллионов.

Как только этот человек сказал это, сцена снова закипела.

Все они видели сцену выбора чернильных камней Е Фэном.

Он просто подошел к случайному ларьку и выбрал его, даже не взглянув на него.

Они не ожидали, что это будет еще одно бесценное сокровище.

Такое зрение было слишком небесполезно, верно?

Владелец ларька, продавший чернильный камень, тоже упал на землю и заплакал.

Более того, он плакал еще более бессердечно, чем владелец ларька.



Неужели он просто упустил несколько миллионов?

Это было слишком жестоко!

Лу Сяоя не ожидала, что у этого обычного на вид чернильного камня окажется такое большое
происхождение. Она быстро посмотрела на Е Фэна с благодарностью.

— Брат Е Фэн, спасибо тебе большое. Моему отцу он точно понравится.

— Нет проблем, - Е Фэн не придавал значения такому незначительному вопросу.

— Брат Е Фэн, мне пора возвращаться. Давай обменяемся контактными номерами, и я угощу
тебя ужином, когда освобожусь, - Лу Сяоя смотрела на него с ожиданием, боясь получить
отказ.

Но Е Фэн не отверг ее. Он сразу же обменялся с ней контактной информацией.

Увидев это, Лу Сяоя ушла с чернильным камнем, довольная.

Как только она ушла, окружающая толпа начала устремляться к Е Фэну.

— Большой босс, мой отец тоже празднует свой день рождения. Не могли бы вы помочь мне
выбрать подарок?

— У моего дедушки скоро день рождения. Пожалуйста, помогите мне выбрать подарок для него
в знак моего сыновнего благочестия.

— Старший брат, могу я угостить вам едой? Я также хотел бы задать вам несколько вопросов
об антиквариате.

Все очень хотели подружиться с Е Фэном.

В конце концов, дружба с таким небесным экспертом могла принести им только пользу, но
никак не вред.

Е Фэн отверг всеобщий энтузиазм.

Вы что, шутите?

Он не смог бы выбрать подарок для всех присутствующих, даже если бы умер от истощения.



Кроме того, если бы он действительно сделал это, владельцы ларьков на этой улице, скорее
всего, собрались бы и убили его на месте, верно?

Разве это не отрезание источника дохода?

У него все еще оставалось чувство приличия.

Те, кто мог прийти на эту антикварную улицу, были в основном все известные люди.

Естественно, они не стали бы его донимать.

Получив отказ от Е Фэна, толпа разошлась.

В этот момент сзади внезапно раздался женский голос.

— Большой босс, не могли бы вы помочь мне выбрать подарок?

— Мне жаль, - отверг Е Фэн, обернувшись.

Когда он увидел лицо женщины, он был ошеломлен.

Разве это не та женщина, которую он встретил в каменном игорном притоне?

Как ее звали?

Кажется... Сюй Цзинсинь?

— Госпожа Сюй, что вы здесь делаете?

— Я была здесь все это время. Жаль, что господин Е заботился только о том, чтобы поговорить
с этой красоткой, и совсем не замечал меня.

В словах Сюй Цзинсинь прозвучал намек на ревность.

Это звучало странно.
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